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EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. (1a) Product name: ARVA AXIO
(1b) Product reference: ARNIAXIO / ARNIAXIO2

2. Manufacturer:
NIC IMPEX SAS, 8 rue des Bouviéeres, 74940 Annecy-Le-Vieux, France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
NIC IMPEX SAS, 8 rue des Bouviéres, 74940 Annecy-Le-Vieux, France

4. Object of the declaration:
Avalanche Beacon, ARVA AXIO, ARNIAXIO (3700507907266) / ARNIAXIO2 (3700507909659)

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:
Directive RED 2014/53/EU; Directive RoHS 2011/65/EU; Regulation REACH No 1907/2006

6. References to the relevant harmonized standards used in relation to which conformity is
declared:
ETSI EN 301 489-1 (V1.9.2) product type 1 (§ 4.1 of EN301 489-3); EN 300 718-2 (V2.1.1) &
EN 300 718-3 (V1.2.1); EN61000-4-2 (2009) & EN61000-4-3 (2006+A1/2008+A2/2010);
EN 50364 (2010); EN 62369-1 (2009); EN 60950-1 :2005 (2" edition) + Am 1 :2009
+Am 2:2013; EN 60950-1:2006 + Am11 : 2009 + Am 2: 2010 + Am 12 : 2011 + Am2 : 2013

7. (7a) The notified body: LCIE ZI Centr’Alp 170, Rue de Chatagnon 38430 Moirans
(7b) Identification number: N° COFRAC N°1-1633

Patrick GIRAUDON
Chief Executive Officer

Annecy-Le-Vieux, 07/02/2020

NIC IMPEX SAS
NIC IMPEX T:+33450 571351
8rue des Bouviéres F +33450 677795
74940 Annecy-Le-Vieux E-mail: info@aruva-equipment.com

France www.arua-equipment.com
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
1.

(1a) Nom du produit :

(1b) Référence du produit :

Fabricant :

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant :

Objet de la déclaration :

L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la législation d'harmonisation de |I'Union
applicable :

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées par rapport auxquelles la conformité
est déclarée :

(7a) L'organisme notifié :

(7b) numéro d’identification :

GERMAN
(DE)

vk wnN

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1.

(1a) Produktname:

(1b) Produktnummer:

Hersteller:

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
Gegenstand der Erklarung:

Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen
Spezifikationen, fir die die Konformitat erklart wird:

(7a) Die notifizierte Stelle:

(7b) Kennnummer:

ITALIAN
(IT)
D

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1.

(1a) Prodotto designazione:

(1b) Numero del Prodotto:

Fabbricante:

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto |'esclusiva responsabilita del
fabbricante:

Oggetto della dichiarazione:

L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 & conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, in relazione alle quali & dichiarata la
conformita:

(7a) L'organismo notificato:

(7b) numero:

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

1. (1a) Producto:
(1b) Numero del producto:
2. Fabricante:
T 3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del
g > fabricante:
g £ |4. Objeto de la declaracién:
v 5. El objeto de la declaracidn descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de
armonizacion de la Unién aplicable:
6. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas:
7. (7a) El organismo notificado:
(7b) numero de identificacidn:
NIC IMPEX T:+33450 571351
8rue des Bouvieres F +33450 677795
74940 Annecy-Le-Vieux E-mail: info@aruva-equipment.com

France

www.arua-equipment.com
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. (1a) Tuotenimi:
(1b) Tyyppinumero:
2. Valmistaja:
- 3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:
g = |4 Vakuutuksen kohde:
Z — |5. Edelld 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin
= yhdenmukaistamislainsadadannon mukainen:
6. Viittaukset asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, joiden
perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:
7. (7a) llmoitettu laitos:
(7b) tunnistenumero:
EU-SAMSVARSERKLAERING
1. (1a) Produktnavn:
(1b) Typenummer:
5 2. Produsent:
©® — |3 Dennesamsvarserklaringen utstedes pd produsentens eneansvar:
§ 2 4. Erklaeringen gjelder for:
°°= 5. Produktet som erklaeringen gjelder for, som beskrevet i punkt 4, er i samsvar med fglgende
z regelverk:
6. Harmonisert standard brukt:
7. (7a) Kontrollorganet:
(7b) ID-nummer:
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. (1a) Produktnamn:
(1b) Produktnummer:
2. Tillverkare:
T 3. Denna forsdkran om Gverensstaimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar:
£ < |4. Foremal for forsékran:
; L |5, Att féremalet for den forsakran som beskrivs i punkt 4 dverensstammer med den relevanta
n harmoniserade unionslagstiftningen:
6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillimpats enligt vilka
Overensstammelsen forsakras:
7. (7a) Det anmalda organet:
(7b) Registreringsnummer:
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
1. (1a) Productnaam:
(1b) Productnummer:
2. Fabrikant:
- 3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:
=gy 4. Voorwerp van de verklaring:
8 £ |5, Hetin punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving
van de Unie:
6. Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:
7. (7a) De aangemelde instantie:
(7b) nummer:
NIC IMPEX T:+33450 571351
8rue des Bouvieres F +33450 677795
74940 Annecy-Le-Vieux E-mail: info@aruva-equipment.com
France www.arua-equipment.com
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EU PROHLASEN{ O SHODE
1.

(1a) Nazev vyrobku:

(1b) Cislo typu:

Vyrobce:

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

Pfedmét prohlaseni:

Predmét prohldseni popsany v bodé 4 je ve shodé s pfislusSnymi harmoniza¢nimi pravnimi
predpisy Unie:

Odkazy na pfislusné harmonizované normy:

(7a) Ozndameny subjekt:

(7b) identifikacni Cislo:

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

1. (1a) Nazwa produktu:
(1b) Numer typu:
2. Producent:
- 3. Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta:
@ E 4. Przedmiot deklaracji:
o= 5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami
unijnego prawodawstwa zharmonizowane:
6. Odniesienia do wiasciwych norm zharmonizowanych, w odniesieniu do ktdérych deklarowana jest
zgodnos$é:
7. (7a) Jednostka notyfikowana:
(7b) numer identyfikacyjny:
DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE
1. (1a) Nome do produto:
(1b) NUmero do tipo:
w 2. Fabricante:
] 3. Apresente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
8 = |4. Objeto da declaragdo:
E £15. 0 objeto da declaragdo mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislagdo da Unido
o de harmonizagdo aplicavel:
6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas em relagdo as quais a conformidade é
declarada:
7. (7a) O organismo notificado:

(7b) Numero de identificacdo:

SLOVAK
(SK)
u b wN

EU VYHLASENIE O ZHODE
1.

(1a) Vyrobok:

(1b) Cislo typu:

Vyrobca:

Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

Predmet vyhlasenia:

Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prisluSnymi harmoniza¢nymi pravnymi
predpismi Unie:

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy, v suvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:
7. (7a) Notifikovana osoba:
(7b) identifikacné cislo:
NIC IMPEX T:+33450 571351
8rue des Bouvieres F +33450 677795
74940 Annecy-Le-Vieux E-mail: info@aruva-equipment.com

France

www.arua-equipment.com




PiN

r wvae

SLOVENIAN
(SL)
Uk wnN

IZJAVA EU O SKLADNOSTI
1.

(1a) Ime izdelka:

(1b) Tipska stevilka:

Proizvajalec:

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec:

Predmet izjave:

Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijo zakonodajo Unije:

Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde glede na katere je izdana izjava o
skladnosti:

(7a) Priglaseni organ:

(7b) identifikacijska stevilka:

GREEK
(EL)
u b wN

N

AHAQZH 2YMMOPOQZIHX EE
1.

(1a) Mpotodv:

(1b) AplBuog TUTOUL:

Kataokeuaotng:

H rmapouca SAAwan cupuopdwaong ekdISeTal Ue amOKAELOTIKA UBUVN TOU ATACKEUAOTH:
Avtikeipevo ¢ SnAwonc:

To avtikeipevo g SHAwaONC mou TieplypadeTal 0To onpelo 4 eival cUUPWVO TIPOG TN OXETIKA
gvwolakn vopoBeaoia evapuoviong:

Jtolxeia avadopdg Twv CXETIKWY EVAPUOVIGUEVWY TIPOTUTIWY TIOU XPNoLUomotnonkav:

(7a) O kowvomolnuévog opyavIoUOG:

(7b) AplBuOG punTpwou:

HUNGARIAN
(HU)
o Uk wnN

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1.

(1a) Terméknév:

(1b) Tipusszam:

Gyarté:

Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felel6sségére keriil kiadasra:

A nyilatkozat targya:

A nyilatkozat 4. pont szerinti targya megfelel a vonatkozd uniés harmonizacids jogszabalynak:
Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra vald hivatkozas, amelyekre a megfelelGségi nyilatkozat
vonatkozik:

(7a) A bejelentett szervezet:

(7b) azonositoszam:

DECLARATIA DE CONFORMITATE UE

1. (1a) Produs:
(1b) Numarul tipului:
2. Producator:
<z,: 3. Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului:
<Et S |4, Obiectul declaratiei:
s £ |5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a
o Uniuni:
6. Trimiterila standardele armonizate relevante folosite in legatura cu care se declara
conformitatea:
7. (7a) Organismul notificat:
(7b) numar de identificare:
NIC IMPEX T:+33450 571351
8rue des Bouvieres F +33450 677795
74940 Annecy-Le-Vieux E-mail: info@aruva-equipment.com

France

www.arua-equipment.com
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OEKNAAPALUNA 3A CbOTBETCTBUE HA EC
1. (1a) Mme Ha npoayKT:
(1b) Homep Ha TMRNa:
= 2. Tlpowussoguten:
g ___|3. Hactosauwara aeknapauna 3a CbOTBETCTBME € M3[aJeHa Ha OTFOBOPHOCTTA Ha NpoM3BOAUTENA:
g g 4. TpepmeT Ha AeKknapauumara:
35 5. MNpeameTbT Ha AeKNapaumaTa, onMcaH B TOYKA 4, OTroBapsA Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATE/NCTBO Ha
@ Cblo3a 33 XapMOHM3aLMA:
6. [o3oBaBaHe Ha CbOTBETHUTE U3MON3BAHU XapPMOHU3NPAHN CTAHAAPTHU:
7. (7a) HotuduumpaHr opran:
(7b) UaeHTUDUKaLMOHEH HOoMep:
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLZERING
1. (1a) Produktnavn:
(1b) Typenummer:
2. Fabrikant:
L __ [3. Denne overensstemmelseserkleaering udstedes alene pa fabrikantens ansvar:
<Et 5, 4. Erklaeringens genstand:
o 5. Genstanden for erklzeringen, der er beskrevet i punkt 4, er i overensstemmelse med den
relevante EU-harmoniseringslovgivning:
6. Henvisning til de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt:
7. (7a) Det bemyndigede organ:
(7b) Identifikationsnummer:
ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
1. (1a) Toote nimi:
(1b) Tutbinumber:
<2t 2. Tootja:
= — |3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vdlja antud tootja ainuvastutusel:
O = 4. Deklareeritav toode:
] 5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu Ghtlustamisdigusaktidega:
6. Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele:
7. (7a) Teavitatud asutus:
(7b) registreerimisnumber:
ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
1. (1a) Produkta nosaukums:
(1b) Tipa numurs:
2. RaZotajs:
= 3. Siatbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:
‘s‘ < |4. Deklaracijas prieksmets:
E = |5. 4. punkta aprakstitais deklaracijas priekimets atbilst attiecigajiem Savienibas saskano3anas tiesibu
3 aktiem:
6. Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem, saistiba ar kuram ir deklaréta
atbilstiba:
7. (7a) Pazinota struktdra:
(7b) identifikacijas numurs:
NIC IMPEX T:+33450 571351
8rue des Bouvieres F +33450 677795
74940 Annecy-Le-Vieux E-mail: info@aruva-equipment.com
France www.arua-equipment.com
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DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE
1.

(1a) Ainm an tairge:

(1b) Tagairt tairge:

Mhonardra:

Eisitear an dearbhd comhréireachta sin faoi fhreagracht an mhonaréra amhain:

Aidhm na comhréireachta:

T4 aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le reachtaiocht
chomhchuibhithe abhartha an Aontais:

Tagairti do na caighdedin chomhchuibhithe dbhartha a Usaideadh maidir leis an gcomhréireacht
ar leith a dhearbhaitear:

(7a) An comhlacht da dtugtar fogra:

(7b) uimbhir aitheantais:

MALTESE
(MT)

vk wnN

DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE
1.

(1a) Prodott:

(1b) Tip:

Manifattur:

Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur:
Is-suggett tad-dikjarazzjoni:

L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni
rilevanti tal-Unjoni:

Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, li tkun gieghda tigi dikjarata I-konformita
fir-rigward taghha:

(7a) ll-korp notifikat:

(7b) numru ta 'identifikazzjoni:

CROATIA
(HR)

vk wn

EU 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
1.

(1a) Naziv proizvoda:

(1b) Referenca proizvoda:

Proizvodac:

Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodac:

Predmet izjave:

Predmet izjave opisan u tocki 4. u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o
uskladivanju:

Upudivanja na odgovarajucée primijenjene uskladene norme, u odnosu na koje se izjavljuje
sukladnost:

(7a) Prijavljeno tijelo:

(7b) identifikacijski broj:

LITHUANIAN
(LT)
u b wnN

ES ATITIKTIES DEKLARACIA
1.

(1a) Prekés pavadinimas:

(1b) Tipo numeris:

Gamintojas:

Si atitikties deklaracija isduodama tik gamintojo atsakomybe:

Deklaracijos objektas:

4 punkte apibldintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius sgjungos teisés
aktus:

6. Taikyti darnieji standartai:
7. (7a) Notifikuotoji jstaiga:
(7b) Numeris:
NIC IMPEX T:+33450 571351
8ruedesBouvieres F +33450 677795
74940 Annecy-Le-Vieux E-mail: info@aruva-equipment.com

France

www.arua-equipment.com




